
ainsi
ainsi

thus
thus 



NB: par souci de brièveté, le pronom masculin est utilisé pour représenter 
une personne de l’un ou de l’autre genre. 

NB: for the sake of brevity, the masculine pronoun is used to represent a 
person of either gender. 

The Appendix H and its Supplements are published on the FIA website 
(www.fia.com/regulation/category/123)

*******

L'Annexe H et ses Suppléments sont publiés sur le site internet de la FIA 
(www.fia.com/regulation/category/123).

https://www.fia.com/regulation/category/123
https://www.fia.com/regulation/category/123






Dispositions particulières pour les 
Championnats de la FIA 

 
Leur équipement devrait être conforme 
au Supplément 3 (point 4). 

Dispositions particulières pour les
Championnats de la FIA

Pour chaque tranche de 5 km de
parcours, une équipe d’extraction
supplémentaire devrait être prévue.

Dispositions particulières pour les
Championnats de la FIA
(recommandées dans les aut
Cette unité de soins intensifs devrait être
équipée dans le respect des
prescriptions du Supplément 4 (point 2).

Particular measures for the FIA 
Championships (recommended in 
other cases): 

with Supplement 3 (point 4). 

Particular measures for the FIA
Championships (recommended in
other cases):
For each 5 km stretch of the course, one
additional extrication team should be
provided.

Particular measures for the FIA 
Championships (recommended in 
other cases): 
This intensive care unit should be 
equipped in conformity with Supplement 
4 (point 2). 



Dispositions particulières pour les

 
Un hélicoptère en stand-by, pour lequel 
des zones d’atterrissage devraient être 
prévues (voir équipement au 
Supplément 5). 

Pa
Championships (recommended in other 
cases): 
One helicopter on standby, for which 
landing zones should be provided (see 

 

7.3







Les disciplines soulignées sont toujours soumises à contrôle  

– les cases en blanc sont laissées à l’appréciation de l’organisateur

The disciplines underlined must always be checked  

– the blank boxes are left to the organiser’s discretion

ChiefChief





 



WTCR
WTCR



 

Dispositions particulières - F1 : 
Deux bouteilles d’O2 portables avec 
détendeur et raccords appropriés 

 

Particular measures - F1: 
Two portable O2 cylinders with reducing 
valve and appropriate connections for the 

 



Dispositions particulières : 

médicales participant au dispositif de 
secours : 

- lorsqu’un ou plusieurs véhicules
propulsés totalement ou partiellement
par une énergie électrique ou munis
d’un dispositif électrique de
récupération d’énergie participent à la

- en WRC et pour la Coupe du Monde
des Rallyes Tout-Terrain.

voiture médicale préposée au suivi du 
premier tour : 

- pour tout Championnat du Monde de

présence de véhicules propulsés
totalement ou partiellement par une
énergie électrique ou munis d’un
dispositif électrique de récupération
d’énergie.

Particular measures: 

forming part of the rescue services: 

- when one or more vehicles powered
wholly or partly by electric energy or
fitted with an electric energy recovery
device take part in the competition

- in WRC and for the World Cup for
Cross-Country Rallies.

 for the 
medical vehicle assigned to follow the 
first lap: 

-
taking place on a circuit without the
presence of any vehicles powered
wholly or partly by electric energy or
fitted with an electric energy recovery
system.



 





 

A.
sauf dérogation d’un centre

conforme au Supplément 6 de l’Annexe H
(voir 2.8.3.4.a)

Dispositions particulières - F1, WTCR 
et WEC : 
prescriptions à respecter intégralement 
et en quantité suffisante pour traiter 
simultanément deux blessés. 

courses de côte, rallyes (1ère catégorie),
rallyes tout-terrain internationaux et bajas ;

Dispositions particulières pour le 
Championnat du Monde de Rallycross 
de la FIA : 
Prescriptions à respecter intégralement 
et en quantité suffisante pour traiter 
simultanément deux blessés (voir Article 
3.3.2.e)). L’un dans le centre médical, 
l’autre dans une ambulance de soins 
intensifs équipée de façon semblable. 
Quand un circuit bénéfice de la 
dérogation d’un centre conforme au 
Supplément 6 de l’Annexe H 
(2.8.3.4.a), présence d’une ambulance 
de soins intensifs équipée suivant la 
liste type (voir plus loin). 

C. pour les unités médicales des parcs
d’assistance en rallye et bajas

 A respecter intégralement pour le WRC

unless a dispensation is granted for a centre
in conformity with Supplement 6 of Appendix 
H (see Article 2.8.3.4.a)

Particular measures for F1, WTCR and 
WEC: 
prescriptions to be respected fully and in 
sufficient quantity to treat two casualties 

 

drag racing, hill climb,
rallies (Category 1) international cross-
country, and bajas;

Particular measures for the FIA World 
Rallycross Championship:  

Prescriptions to be respected fully and in 
sufficient quantity to treat two casualties 
simultaneously (see Article 3.3.2.e)). 
One in the medical centre, the other in 
an intensive care ambulance 
equipped in a similar manner. When a 
circuit has been granted dispensation 
for a centre in conformity with 
Supplement 6 of Appendix H (Article 
2.8.3.4 a), the presence of an intensive 
care ambulance equipped as 
specified in the standard equipment 
list (see below). 

C. for medical units in rally and baja service
parks
   To be fully respected for WRC



 



 

chirurgicaux N’EST PAS recommandée 
dans ce cas. L’utilisation de garrots 
validés conçus à cet effet devrait être 
sérieusement envisagée, tout comme 
celle de substances hémostatiques 
(Celox®,Quick Clot®, etc.).  

Note: 
recommended in such a case. The use 
of proper tourniquets designed for this 
purpose should be given serious 
consideration, likewise for haemostatic 
substances (Celox®, Quick Clot®, etc.). 



 

Sauf Pour les ambulances de réanimation et les 
hélicoptères,

Ne sont pas concernées les 
unités médicales des parcs d’assistance des 
rallyes, WRC compris.

Except for the resuscitation ambulances and the 
helicopters,

Medical units in rally service parks, 
including WRC, are not included. 



 

N’EST PAS recommandée dans ce cas. 
L’utilisation de garrots validés conçus à 
cet effet devrait être sérieusement 
envisagée, tout comme celle de 
substances hémostatiques (Celox®, 
Quick Clot®, etc.). 

Note: 
recommended in such a case. The use of 
proper tourniquets designed for this 
purpose should be given serious 
consideration, likewise for haemostatic 
substances (Celox®, Quick Clot®, etc.). 



 

C. Pour les unités médicales des parcs
d’assistance en rallye, y compris pour le 
WRC, celles-ci doivent comporter au 
minimum : 
1. Un bureau médical complet permettant

l’examen et la prise en charge de
traumatismes ou affections médicales
diverses, simples ou graves :

Dans un local en dur ou mobile 
(mobile home, tente, etc.) climatisé si 
nécessaire (chaud et froid), 
parfaitement accessible par tous et 
parfaitement visible et signalé. 
Matériel habituel : bureau, table 
d’examen, matériel de bilan médical 
complet, de petite chirurgie. 
L’équipement pour assurer un 
soutien vital avancé se trouvant dans 
l’ambulance de réanimation, laquelle 
doit être présente en permanence à 
proximité de l’unité médicale. 

Avec un médecin compétent en 
support vital avancé et en prise en 
charge pré-hospitalière, assisté d’un 
paramédical. 
Mis en place dès la construction du 
parc d’assistance et jusqu’à sa 
démolition. 
Ouvert en permanence pendant les 
périodes de fonctionnement du parc 
d’assistance. 

2. Une ambulance de réanimation (décrite au
Supplément 4, Article 2, partie B) en 
permanence pour effectuer la prise en 
charge immédiate d’urgences graves 
traumatiques ou médicales et le transport 
vers l’hôpital désigné. 

Cette ambulance doit avoir à son bord 
un médecin et un paramédical 
spécialisé dans le soutien vital 
avancé. 
Elle doit être remplacée 
immédiatement en cas de transfert 
hospitalier.

C. For medical units in rally service parks,
including WRC, the latter must at a 
minimum include:  

1. A fully equipped medical office which 
allows the examination and
treatment of various traumas or
medical conditions, from the least
complicated to the most serious:

In permanent or mobile premises 
(mobile home, tent, etc.), heated 
or cooled if necessary, fully 
accessible to everyone and 
perfectly visible and signposted. 
Typical equipment: office, 
examination table, equipment for 
a full medical examination and 
basic surgery. The equipment for 
advanced life support is located 
in the resuscitation ambulance. 
The latter must be permanently 
located in close proximity to the 
medical unit. 
With a doctor proficient in 
advanced life support and pre-
hospitalisation treatment, 
assisted by a paramedic. 
Set up as soon as the service 
park has been constructed and 
open until it is taken down. 
Permanently open during the 
service park operating periods. 

2. A Resuscitation Ambulance 
(described in Supplement 4, Article 2, 
Part B) shall be permanently 
available to carry out immediate 
treatment of serious trauma cases or 
medical emergencies and 
transportation to the designated 
hospital. 

This ambulance must have a 
doctor and a paramedic on board 
who are specialised in advanced 
life support. 
It must be immediately replaced 
in case of a hospital transfer. 



 



 

Dispositions particulières - F1, WTCR, 
WEC, WRC, WorldRX et Coupe du 
Monde des Rallyes Tout-Terrain de la 

 
Un contrôle sera systématiquement 
effectué pour confirmer la présence des 

 
- aspirateur
- matériel d’intubation

Particular measures for F1, WTCR, 
WEC, WRC, WorldRX and the FIA 
World Cup for Cross-Country Rallies: 

A check will be systematically carried out 
to confirm the presence of the following 
items: 

- suction machine
- intubation equipment



 

- matériel pour perfusion
- ventilateur mécanique
- moniteur cardiaque
- défibrillateur
- bouteille d’O² avec détendeur
- dispositif de mesure de la saturation

d’oxygène
- principaux médicaments utilisés en

médecine pré-hospitalière

En aucune façon le matériel détaillé ci-
dessus ne peut être prélevé sur celui 

 
- le centre médical d’un circuit (fixe ou

unité mobile)
- l’unité de soins du parc d’assistance,

les voitures d’intervention médicale
ou les ambulances de réanimation
d’un rallye

- infusion equipment
- mechanical ventilator
- heart monitor
- defibrillator
- O² canister with reducing valve
- device for measuring oxygen

saturation
- main drugs used in pre-hospital

medicine

On no account may the equipment 
itemised above be taken from that 
normally foreseen for: 

- the medical centre of a circuit (fixed or
mobile unit)

- the service park treatment unit,
medical intervention cars or
resuscitation ambulances of a rally





 

WTCR WTCR
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